


Dékujeme Vam za nakup této e-knihy. Jsme radi, ze
miiZeme touto cestou prinaset dobré zpravy do svéta
digitalnich médii.

Jestlize se Vam podarilo dokument stahnout z néja-
kého webu bez placeni, tak si jej, prosim, poridte jesté
jednou, férové, na nasich webovych strankach http://
www.paulinky.cz/obchod/eknihy. MiiZze se Vam zdat,
Ze je to zbyteCné a Ze chceme na e-knihach vydélavat.
[ vydani e-knihy nas néco stoji, zejm. autorska prava,
preklad a redakeni praci. Vase platby nam tak umoz-
nuji vydavani dalsich elektronickych tituld.

Nakladatelstvi Paulinky

www.paulinky.cz


http://www.paulinky.cz/obchod/eknihy
http://www.paulinky.cz/obchod/eknihy
www.paulinky.cz

PAPEZ FRANTISEK

U mne je vzdy otevieno

Rozhovor, ktery ved! P. Antonio Spadaro SJ
s papeZem Franti§kem

@h’nky



Photographs © L'Osservatore Romano
© 2013 RCS Libri S.p.A., Milano

© Nakladatelstvi PAULINKY, 2014
Petrska 9,110 00 PRAHA 1

Tel.: 222 311 206

E-mail: paulinky@paulinky.cz
www.paulinky.cz

ISBN 978-80-7450-134-0 (Tisténa kniha)
ISBN 978-80-7450-150- 0 (PDF)
ISBN 978-80-7450-151-7 (ePub)
ISBN 978-80-7450-152-4 (Kindle/mobi)



O KNIZE

0d 19. zari 2013, kdy byl v casopise La Civilta Cattoli-
ca a v dalsich jezuitskych ¢asopisech v patnacti riiznych
zemich publikovan rozhovor s papezem Frantiskem,
se mUj zivot néjak zménil. Nehledé na medialni lavinu,
kterou jsem zvladal jen s velkou ndmahou, bych chtél
zdlraznit jednu skutecnost: Elektronickou i béZnou
postou, na Twitteru, v sms zpravach, v telefonatech ci
v komentarich na mém facebookovém profilu jsem do-
stal vic neZ tisic ohlasti nejen od pratel, ale i od rtiznych
lidi z celého svéta, kteri mi sdélovali - nékteri ve 140 zna-
cich, jini v delsich textech -, jak prozivali tento rozhovor.

Musim uprimné pripustit, Ze jsem to necekal,
a to, co jsem zazil, prekonalo mé schopnosti vnitr-
niho zpracovani. Mnozi lidé byli dojati. Néktefi pred
lety opustili cirkev, néktefi dokonce i knézstvi. Jini
se oznacovali za agnostiky a po precteni tohoto roz-
hovoru mi napsali o své touze precist si evangelium.
Nékteri si kviili papezové ,otevirenosti“ délali starosti,
jini naopak dékovali za silu, kterou jim vlila papezo-
va slova. Predevsim jsem vSak obdrzel mnoho vzkazt
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od trpicich lidi, kteri pocitili nadéji. Kdyz se jeden
novinar o tomto rozhovoru vyjadril jako o tzasné
bombé, pocitil jsem potrebu hned reagovat: ,Ne! Byl
to hluboky duchovni zazitek.”

k%

Jednou jsem v jistém televiznim rozhovoru s hu-
morem poznamenal: ,Byl to tak silny zaZitek, Ze bych
o tom mohl napsat knihu.“ Od té chvile mé mnozi po-
vzbuzovali, abych to vazné udélal, a to rychle. Tato
kniha je ovocem onéch povzbudivych slov. Obsahuje
text rozhovoru, v némz byly opraveny nékteré tiskové
chyby. Ve skutecnosti vSak chce ¢tenartim poskytnout
prilezitost k tomu, aby se mohli k rozhovoru pozorné-
ji vratit a jesSté hloubéji nahlédnout do jeho obsahu.
Zkusim to vysvétlit. Délat interview s papeZem Fran-
tiSkem je takika nemozné. Jeho originalni odpovédi
jsou jen zridka kratkymi vétami, které by odpovidaly
na konkrétni otdzku. PapeZ je vybus$ny, miluje dia-
log, rad otevira dvere i okna a opét se vraci k tomu,
co jiz rekl, ale predevsim rad diskutuje a vzpomina
na své osobni zazitky. V rozhovoru s nim nikdy ne-
chybi odkazy na konkrétni zkuSenosti. Dovede psat
abstraktnéji, ale kdyZ s nékym rozmlouva, pak neu-
vaZuje v abstraktnich pojmech, ale jeho rozhovor je
reflexi a sdilenim proZité zkuSenosti. Takovy je ales-
pon mij zazitek z nasich ti odpolednich rozhovort.
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Ta verze rozhovoru, kterd byla publikovana, je
tedy spolehlivym, papeZem revidovanym a orga-
nickym shrnutim dialogu, jenzZ pro mne zistava
nevycCerpatelnym zdrojem informaci a podnétd.
Z riznych dvodt se vSechny nedostaly do konecné-
ho textu, a to zvlasté proto, aby se prilis nehromadily
opakované informace, anekdoty, gesta, vyrazy... Pu-
blikované interview obsahuje pouze jistou Ccast
informaci. Uprednostnil jsem narativni styl prave
proto, abych je mohl do textu zahrnout. Nicméné
dalsi prvky zlistaly vynechany. Vynechany byly téz
specifické odkazy na promluvy, homilie a texty, které
Jorge Mario Bergoglio napsal jako jezuitsky knéz ci
jako kardinal arcibiskup v Buenos Aires.

Nyni jsem se v této definitivni podobé snazil for-
mou komentare sesbirat vSechno, co bylo vynechano,
abych jesté lépe objasnil obsah rozhovort, a to nejen
z kulturniho a pastoracniho hlediska, ale také z hle-
diska lidského a Zivotopisného. PapeZ tyto shrnujici
pasaze autorizoval. Pripojil jsem téz jisty druh ,zaku-
lisnich” informaci o rozhovoru. Dale nabizim jakysi
vyklad slov papeZe Frantiska ve svétle bohatého dé-
dictvi textl, které predchazely jeho zvoleni, ale i jeho
papezskych proslovi. Presvédcil jsem se, Ze tento
zplsob muze prospét lepSimu pochopeni toho, co pa-
pez rika, a to zvlasté nékterych kontroverznich Casti,
nebo téch pasazi, které odkazuji na skutecnosti, které
¢tenal nemusi nutné znat.
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Toto interview je svym zplisobem maly zazrak. Zro-
dilo se z napadu pozadat papeZze o rozhovor, s nimz
prisli redaktofi jezuitskych kulturnich ¢asopist v Ev-
ropé, v Chile a ve Venezuele. Pak jsme k iniciativé
prizvali také nas Casopis ze Spojenych statli, protoze
jsem se dozvédél, Ze tamni redakéni tym také chtél pa-
pezi zaslat nékolik pisemnych otazek a uvazoval, jak
by to mohl udélat. Byl to tedy projekt, v némz uz neslo
pouze o interview, ale také o jeho rychly preklad do
riznych jazykt, aby mohlo byt publikovano soucasné
v Sestnacti Casopisech.

K tomu doSlo 19. zar{ 2013 v 17 hodin (fimské-
ho ¢asu). Zazrakem byla bezpochyby domluva vSech
zminénych Casopistli po celé zemékouli. Ale také fakt,
Ze nedosSlo k Zadnym ,leaks, k Zadnym predcas-
nym unikim informaci, které by byly prece mozné
a dokonce velmi snadné vzhledem ke sloZitosti celé
operace, do niz byly zapojeny celé redaktorské, pre-
kladatelské a technické tymy.

Popravdé receno dozvédéli jsme se, Ze jistému vel-
kému deniku se podarilo ziskat kompletni text zhruba
osm hodin pred jeho oficialnim publikovanim. Z ticty
k papeZi vSak dodrZel embargo az do 17. hodiny. I to
je snad zazrak, Ze se néjaky denik dokaze vzdat tako-
vého medialniho sousta.
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0d svého zaloZeni v roce 1850 Casopis La Civilta
Cattolica stale udrzuje Uzké vztahy s ApoStolskym
stolcem, ale nyni je to poprvé, co publikuje interview
s papezem. My jezuitSti redaktori - nas redak¢ni
tym tvofi odjakZiva vyhradné jezuité - mame z toho
radost. Z mé strany se prostiednictvim této knihy dé-
lim se Ctenafi o jednu konkrétni zkuSenost a ¢inim
to s vdécnosti ¢lovéka, jenz diky ¢etnym vzkazim od
mnoha lidi proZiva ¢as milosti.

P. Antonio Spadaro SJ,
séfredaktor La Civilta Cattolica,
@antoniospadaro



DUM SVATE MARTY, PONDELf 19. SRPNA 2013, 9:50

Je pondéli 19. srpna 2013. Papez FrantiSek se
se mnou domluvil na desatou hodinu v Domé sva-
té Marty. Po otci jsem zdédil potrebu chodit vSude
diiv. Lidé, kter{ mé prijimaji, mé usazuji v salonku.
Necekdm dlouho, sta¢im si jen pripomenout, jak
v Lisabonu na setkani $éfredaktort casopist Tova-
rySstva JeZiSova vznikl navrh spole¢né publikovat
interview s papeZem. Diskutoval jsem s dal$imi $éf-
redaktory a navrhl par otazek, které by vyjadirovaly
zajmy vSech. Po nékolika minutach mé vedou k vy-
tahu. KdyZ z ného vystupuji, papezZ mé uz ocekava.
Mam piijemny dojem, Ze nemusim piekracovat
Zadné bariéry.

Vstupuji do jeho pracovny a papeZ mi nabizi ki'es-
lo. Sam si seda na vyssi a tvrdsi zidli kvili problémtm
se zady. Prostfedi je jednoduché, strohé. Pracovni
prostor na psacim stole je maly. Zarazi mé prostota
nejenom zarizeni, ale také predmétt. Je tu par knih,
papiry, par upominkovych véci. Mezi nimi obraz sva-
tého Frantiska, socha Nasi Pani z Lujan - patronky
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Argentiny, kriZ a socha spiciho svatého Josefa, vel-
mi podobna té, kterou jsem vidél v jeho rektorském
a provincialském pokoji v Colegio Maximo v San
Miguel. Bergogliovu spiritualitu netvori ,harmonizo-
vané energie”, jak by to on vyjadril, nybrz lidské tvare:
Kristus, svaty Frantisek, svaty Josef, Maria.

PapeZz mne prijima s ismévem, ktery jiz mnoho-
krat obletél svét a otevira lidska srdce. Zaciname
mluvit o riiznych vécech, ale predevsim o jeho cesté
do Brazilie. Papez ji povazuje za opravdovou milost.
Ptam se, zda si odpocal. Rik4 mi, Ze ano, je mu dobre,
ale hned pokracuje, Ze Svétové dny mladeze pro ného
byly uréitym tajemstvim. Rikd mi, Ze nebyl zvykly
mluvit k tolika lidem: ,Umim mluvit k jednotlivcim,
ke kazdému zvlast, a vstupovat osobné do kontaktu
s tim, koho mam pred sebou. Nejsem zvykly na masy.”
Rikdm mu, Ze je to opravdu vidét a pravé to vSech-
ny oslovuje. KdyZ je mezi lidmi, je vidét, Ze jeho oci
spocivaji na jednotlivcich. Televizni kamery to potom
prenaseji a vSichni mohou vidét, jak se citi svobodny
v pfimém, alespoin o¢nim kontaktu s tim, koho ma
pred sebou.

Moje slova ho tési, je rad, ze mize zistat tim, kym
je, @ nemusi ménit sviij obvykly zptisob komunikace
s druhymi - ani kdyZ ma pred sebou miliony lidi, jako
tomu bylo na plazi Copacabana. Jesté nez zapnu dikta-
fon, hovorime také o jiném. V souvislosti s jednou mou
publikaci mi rika, Ze ze soucasnych francouzskych
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myslitelG ma nejradéji Henriho de Lubaca a Michela
de Certeau. Rikdm mu i néco osobnéjsiho.

I on mluvi o sobé a zejména o svém zvoleni na Pe-
trav stolec. Rika mi, Ze kdyz si ve stredu 13. brezna
u obéda zacal uvédomovat, ze by mohl byt zvolen, po-
citil, jak na ného sestupuje hluboky a nevysvétlitelny
pokoj, vnitini Utécha a zaroven totalni tma, hluboka
temnota prostupujici vSe ostatni. A tyto pocity jej pro-
vazely az do zvoleni.

Rad bych s nim takto divérné mluvil celé hodiny,
ale vytahuji papiry s otazkami, které jsem si pripra-
vil, a zapinam diktafon. Nejprve mu dékuji jménem
vSech $éfredaktorti jezuitskych ¢asopist, které budou
tento rozhovor publikovat. Kratce pied audienci, kte-
rou poskytl jezuitim z La Civilta Cattolica 14. cervna
2013, mi papez tekl, jak je pro ného obtizné posky-
tovat rozhovory. Chce mit radéji ¢as na premysleni,
nez odpovi, a spravna odpovéd ho napadne az po té,
kterou uz dal: ,Nepoznaval jsem sam sebe, kdyZ jsem
béhem zpatecniho letu z Ria de Janeiro odpovidal no-
vinairim na jejich otazky. BEhem naseho rozhovoru
papez nékolikrat klidné prerusil svoji odpovéd, aby
jesté néco doplnil k predchozi otazce. Rozhovor s pa-
pezem FrantiSkem je jako néjaky vulkanicky proud
myslenek, které na sebe navazuji. Dokonce i béhem
psani svych poznamek mam neptijemny dojem, Ze
prerusuji spontanni dialog. Je ziejmé, Ze papez Fran-
tiSek je zvykly spi$ konverzovat nez prednaset.
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Interview s papeZem Frantiskem

Rozmlouvat z o¢i do o¢i s papezem FrantiSkem
je duchovni zazZitek. KdyZ jsem s nim pobyval
delsi dobu, mél jsem dojem, Ze vidim Clovéka
hluboce ponoreného v Bohu. Jeden jeho pritel,
Luis Palau, svétové zndma viad¢i osobnost evan-
gelikalnich krestant, o ném jednou rekl: ,Kdyz
jsi s Bergogliem, mas dojem, Ze se osobné zna
s Bohem Otcem.“ Je to tak. Clovék predevsim
citi, Ze ma pred sebou svobodného ¢lovéka, ¢lo-
véka, jenZ disponuje duchovni svobodou, ktera
se vSak plné ucastni Zivota, Zivotnich udalosti
i citl. Je to vyrovnany clovék, ktery se citi dobre
ve své kiizi.

Jorge Mario Bergoglio ma uZasny smysl pro
humor, ale také smysl pro vaznost Zivota a to
ho €ini stridmym, avSak ne ponurym. Je clové-
kem, jenz je velmi pozorny k tém, které ma pred
sebou, a dovede se ponorit do jejich pribéhd.
Jeho lidstvi je opravdovy ,klidny chaos” Nelze
k nému pristupovat, jak veli tizus pfi formalnim
rozhovoru. A tak (nejsem schopen si vybavit
jak a proc) jsem mu vypraveél o svych rodicich,
ktefi se jmenuji Grazia a Santi. Moc mi za to dé-
koval. On mi zas vypravél o své babicce Rose,
o rodinnych prochazkach, o kiné... VSechno pfi
vypnutém diktafonu, samoziejmé. Viilbec se mi
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nechtélo jej zapinat, jako by to zmacknuti digi-
talniho tlacitka omezovalo podstatu rozhovoru,
jenz byl do toho okamziku soukromym.

Mél jsem pred sebou papir a pero. Zacal jsem
siidélat poznamky. Ani to netrvalo dlouho. Ten
bily papir, ktery se plnil mymi ¢maranicemi, se
staval jakousi bariérou, jakymsi filtrem plynu-
1ého a ladného rozhovoru. Zahy jsem se rozhodl
odlozit pero a rozmlouvat s nim svobodné. To
ostatni zvladne diktafon. A rozhovor probihal
plynule. Jisté i jezuitska formace nas navic vy-
bavila spole¢nym slovnikem.

Papez mi jasné rekl, Ze se nemam bat ozvat,
kdybych slySel néco nejasné, nebo néco, s ¢im
nelze souhlasit. Urcité jsem tam nebyl proto,
abych oponoval papezi, ale jeho pobidka pro-
zrazovala chut na upfimny a otevireny rozhovor.
Presvédcil mé o tom jeden detail: skutecnost, Ze
ma rad Henriho de Lubaca a Michela de Cer-
taua. Védeél jsem o de Lubacovi, kterého Casto
cituje. Nevédeél jsem o de Certauovi. Oba jsou
jezuité, kteri byli blizkymi prateli. De Certau se
v roce 1950 stal jezuitou téz proto, Ze jej inspi-
rovalo de Lubacovo mysleni, s nimz se hluboce
ztotoZnoval. Nicméné v roce 1971 se de Lubac
radikalné odvratil od svého Zaka. Skutecnost,
Ze papeZ FrantiSek je nyni cituje spolu, vedle
sebe, na mé plisobi jako znameni toho, Ze jeho
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mysleni je otevieno konfliktu a odliSnym nazo-
riim, které nejsou nutné usmireny.

Bergoglio se tomuto zptisobu naucil uz dav-
no. Kdyz 19. zari 2006 v Colegio San Cayetano
de Liniers zakoncoval XII. dny socialni pasto-
race, rekl: , Tou nejvétsi hrozbou, tou nejhorsi
nemoci je homogenizace mysleni, intelektualni
autismus, pocit, jenz mé vede k tomu, abych na
véci nahliZel ve své vlastni bubliné. Proto je du-
lezité podporovat riiznost a dialog.“ Na srdci mu
vSak lezi také jednota rozdild, fakt, Ze mohou
Zit spolecné, a proto si vymyslel tento obraz:
mnohostén, ,ktery je jednotou vSech jednot-
livosti, pficemz v této jednoté uchovava jejich
originalitu“.

Citim se tedy velmi dobte. Nicméng, jasné
zde vnimam jisty paradox. ,Vim* Ze mam pred
sebou papeze, vnimam jeho autoritu, ale neci-
tim v jeho vystupovani zadnou odtaZitost. Jeho
autorita neni doprovazena posvatnym odstu-
pem, ale blizkou vstricnosti, je to ta cercania?
na které mu tolik zaleZi.

1 J. M. BErGoGLIO: Noi come cittadini. Noi come popolo. Verso un bicentenario
in giustizia e solidarieta 2010-2016 [My jako oblané. My jako narod. K dvoustému
vyrodi ve spravedlnosti a solidarité]. Milano - Citta del Vaticano, Jaca Book - Libreria
Editrice Vaticana 2013, s. 68.

2 Blizkost - pozn. piekl.
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V jisté chvili jsem vSak mél pocit, jako bych
sedél na néjaké sopce. Rekl jsem to papeZi
a myslim, Ze délal, jako by to neslysel. Papez je
snilek. Ne vSak v tom smyslu, Ze by véril sniim,
jak je bézné chapeme. Véri touham, to ano. Je
vSak muzem pftilis praktickym a realistickym na
to, aby se nechal unaset vagnimi sny, nostalgic-
kymi vzpominkami, nebo tim, co sdm definoval
jako ,proustovska mlhovina“ Véri vsak ve sny
chapané jako misto setkani s Bohem, tak jak jsou
chapany v Bibli. Odsud cerpa svou silu. Nenf to
nahoda, Ze papeZ ma na svém psacim stole pred
sebou sochu spicitho svatého Josefa. Jinou po-
dobnou sochu ma dokonce na stole pred dver-
mi do svého pokoje. Tato soSka predstavuje sen,
vnémz andél rika Josefovi: ,Neboj se k sobé vzit
svou manzelku Marii“ (srov. Mt 1,20)3. Pripada
mi, Ze praveé toto je nejlepsi obraz jeho ptisobeni
a jeho sluzby: Josefliv sen a jeho nasledna ,,neo-
chvéjna poslusnost“* tomuto snu.

,Neboj se..“ - pravé tato vnitini jistota ho
jisté musela doprovazet pti jeho accepto, které

3 Srov. J. M. BErGoGLIO: Otevirend mysl, vérici srdce. Praha, Paulinky 2013, s. 48.

4 J. M. BerGoGLio: E [‘amore che apre gli occhi [To laska otevira oéi]. Milano,
Rizzoli 2013.

16



